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INSTRUKCIJA OBStUGI CZUJNIKA LED TANK PROBE
Gratulujemy zakupu czujnika nurkowego SEAC.

Czujnik LED TANK PROBE firmy SEAC to zaawansowane technologicznie
urzgdzenie przeznaczone do bezprzewodowego przesytania informacii
o cid$nieniu w butli do zgodnego komputera nurkowego SEAC.

= OSTRZEZENIE!

Kompletng instrukcje
www.seacsub.com

OGOLNE OSTRZEZENIA

- OSTRZEZENIE!
Dla wtasnego bezpieczeristwa i w celu prawidlowego uzytkowania
produktu nalezy pobra¢ petna instrukcje obstugi ze strony www.seacsub.
com i przeczyta¢ jg w catosci przed przystgpieniem do uzytkowania
czujnika SEAC.
Okresowo sprawdza¢ strong www.seacsub.com pod katem aktualizacji
petnej instrukcji obstugi czujnika Led Tank Probe.

+ OSTRZEZENIE!
Nieprawidlowe korzystanie z czujnika spowoduje uniewaznienie
gwarancji i potencjalnie trwate uszkodzenie komputera.

+ OSTRZEZENIE!
Z czujnika nurkowego nalezy korzysta¢ wytgcznie po zapoznaniu sig
z calq instrukcja obstugi i zrozumieniu sposobu jego dziatania.

+ OSTRZEZENIE!
Czujnik i komputer nurkowy nie zastgpujg szkolenia nurkéw. Urzadzenia
te powinny by¢é uzywane wytgcznie przez nurkéw, ktorzy zostali
odpowiednio przeszkoleni i zdobyli odpowiednig licencje wydang przez
certyfikowany osrodek szkoleniowy.

- OSTRZEZENIE!
Korzystanie z czujnika i komputera nie zwalnia uzytkownika z obowigzku
rozumienia tabel dekompresyjnych, ktére nurkowie musza zawsze mie¢
przy sobie ze wzgledéw bezpieczenstwa, wraz z gtebokosciomierzem,
ciSnieniomierzem i zegarkiem nurkowym.

pobra¢ b ze strony
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- OSTRZEZENIE!
Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie, czujnik LED TANK PROBE mozna
sparowa¢ wytgcznie z komputerem nurkowym SEACSUB TABLET
ww formie zegarka na reke.

+ OSTRZEZENIE!
Czujnik i komputer firmy SEAC s urzagdzeniami pomocniczymi podczas
nurkowania. Dlatego wazne jest, aby kazdy nurek miat zawsze przy sobie
odpowiednig tabelg, ktéra umozliwi przeprowadzenie fazy dekompresji
w przypadku awarii urzadzenia.

+ OSTRZEZENIE!
Nurkowanie swobodne wigze sig z ryzykiem omdler, taravany, obrzeku ptuc
ikrwioplucia, r iast nurk ie ze sprzgtem SCUBA wigze sig zryzykiem
choroby dekompresyjnej, toksycznosci tlenowej, narkozy azotowej i innymi
zagrozeniami ogdlnie zwigzanymi z samym nurkowaniem. Nawet doktadne
zapoznanie si¢ z trescig niniejszej instrukcji i prawidtowe korzystanie
z urzadzenia nie wykluczajg wystgpienia potencjalnych zagrozen.

- OSTRZEZENIE!
Czujnik i komputer nie uwzgledniajg zmian fizjologicznych, ktére moga
wystgpic z dnia na dzieri u danej osoby. Z tego wzgledu dobrg praktyky
jest uzywanie urzadzenia w konwencjonalny sposéb i z zachowaniem
ostroznosci, pozostajgc w granicach wskazanych przez komputer w celu
zminimalizowania ryzyka.

- OSTRZEZENIE!
Nurkowanie swobodne w ciggu 12 godzin po nurkowaniu ze sprzgtem do
nurkowania jest surowo zabronione!
Naruszenie tej zasady moze znacznie zwigkszy¢ ryzyko wystgpienia
choroby dekompresyjnej.

- OSTRZEZENIE!
Przed nurkowaniem nalezy sprawdzi¢ stan baterii. Jesli po wtaczeniu
czujnika i przeprowadzeniu cyklu sprawdzania za pomoca diod LED
(zielona, zétta, czerwona, w odstgpach jednej sekundy) dioda LED $wieci
na czerwono przez trzy sekundy, NIE nalezy rozpoczynaé nurkowania.
Poziom natadowania baterii jest sygnalizowany nastepujagcym kolorem
diody LED:
- Dioda LED $wieci na czerwono przez 3 sekundy: poziom natadowania

baterii jest nizszy od minimalnego (nie nurkowac).
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- Dioda LED $wieci na zétto przez 3 sekundy: niski poziom natadowania
baterii. Bateria moze sig¢ wyczerpa¢ podczas nurkowania w szczegélnie
zimnej wodzie.

- Dioda LED $wieci na zielono przez 3 sekundy: bateria natadowana.

+ OSTRZEZENIE!

Nalezy pamigtaé¢, ze ciato ulega zmianom, nawet z dnia na dzier. Nie

nalezy nurkowaé, jesli kondycja fizyczna nie jest doskonata lub odczuwa

sig jakiekolwiek problemy fizyczne!

- OSTRZEZENIE!
Silne zakidcenia elektromagnetyczne mogg zaktocié normalne
funkcjonowanie produktu.

- OSTRZEZENIE!

Czujnik LED TANK PROBE jest przeznaczony do uzytku z mieszaning

Nitrox lub tlenem i musi by¢ stale utrzymywany w czystosci ze wzgledu

na zastosowanie z tlenem.

Uzycie standardowego powietrza zgodnego z normg EN12021 stanowi

ryzyko zanieczyszczenia. Przed przystgpieniem do stosowania czujnika

z mieszaning Nitrox lub tlenem po uzyciu ze standardowym powietrzem

nalezy oddac czujnik do czyszczenia osobie wykwalifikowanej w obstudze,

konserwacji i naprawie sprzetu do tlenu, np. wykwalifikowanemu
serwisantowi w centrum serwisowym SEACSUB.

Aby zmniejszy¢ ryzyko wybuchu, nalezy bardzo powoli otwiera¢ zawoér

zbiornika zawierajgcego Nitrox lub tlen.

- OSTRZEZENIE!

Z tego sprzetu nalezy korzysta¢ wytgcznie po odbyciu odpowiedniego

szkolenia ze stosowania mieszaniny Nitrox lub zaawansowanego

szkolenia z nurkowania dekompresyjnego przeprowadzonego przez
uznang migdzynarodowa agencje szkoleniowa.

Stosowanie mieszaniny Nitrox lub tlenu pod ci$nieniem otoczenia moze

powodowaé zatrucie tlenem. Przestrzegaj maksymalnej gtebokosci

operacyjnej dla gazu, ktérego zamierzasz uzyé i upewnij sige, ze
przestrzegasz profilu nurkowania, ktéry nie naraza Ci¢ na niebezpieczne
stezenie tlenu.
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SPRZET KOMPUTEROWY
Typ: czujnik do wykrywania i przesytania cisnienia w butli
Bateria: CR2, jednorazowa, 3 V 850 mAh, do wymiany

przez uzytkownika (zdecydowanie zalecamy, aby
wymiany dokonaé w autoryzowanym centrum SEAC,
wymieniajac réwniez o-ring w komorze baterii).

Rodzaj alarmu: wizualny, w formie diod LED
Pota ie z transmisja radiowa
y tebokos¢ dzi: i 100 metréw

WLACZANIE CZUJNIKA LED TANK PROBE

Czujnik Led Tank Probe wtgcza sie automatycznie, gdy zmierzona warto$¢
cisnienia wynosi 15 baréw lub wiecej, i wytgcza sie automatycznie, gdy cisnienie
spadnie do poziomu 5 baréw lub nizszego.

PAROWANIE CZUJNIKA (CZUJNIKOW) Z KOMPUTEREM

Podtaczy¢ czujnik do jednego z portéw HP na pierwszym stopniu przy
zamknigtych zaworach, Nastepnie aktywowaé czujnik, zwigkszajac ci$nienie
i poczeka¢ na wizualne sprawdzenie diod LED i stanu natadowania baterii.
Ostrzezenie! Nalezy pamieta¢, aby otwiera¢ zawory zbiornika bardzo powoli
i uwalnia¢ ci$nienie z drugiego stopnia, az si¢ ustabilizuje, upewniajac sie, ze
nie ma wyciekéw.

Upewni¢ sig, ze w promieniu dwéch metréw nie znajdujg si¢ inne aktywne
czujniki.

Czujnik powinien znajdowac sig¢ na pierwszym stopniu po prawej stronie, jesli
komputer nosi si¢ na prawym nadgarstku, lub po lewej stronie, jesli komputer
nosi sie na lewym nadgarstku.

Wejs¢ do menu TANK na komputerze. Ustawi¢ odbidr, wybierajac opcje ON.
Nacisng¢ i przytrzymac prawy przycisk, aby przej$¢ do nastgpnego menu.
Sprawdzié, czy parowany czujnik dotyczy pierwszej mieszanki (MIX 1) lub,
réwniez naciskajac i przytrzymujac prawy przycisk, wybra¢ jedng z mieszanek
(MIX 1 — MIX 2 — MIX 3). Nastepnie nacisng¢ lewy przycisk (PRG), poczekad,
az pojawi sig¢ numer ID podtgczanego czujnika i odczytac cisnienie w butli.
Potwierdzi¢ parowanie, naciskajgc lewy przycisk (YES). Moze sie zdarzy¢, ze
po nacisnigciu lewego przycisku (PRG) nie nastgpi odczyt czujnika. W takim

6



LED TANK PROBE .

przypadku nacisng¢ prawy przycisk (NO), a nastgpnie ponownie nacisng¢ lewy
przycisk (PRG) i powtarza¢ te czynno$ci, az czujnik zostanie rozpoznany.

Tylko za pierwszym razem trzeba sparowaé czujnik z komputerem. Nastepnie
urzadzenia bedg sparowane po kazdym wigczeniu.

NUMER IDENTYFIKACYJNY CZUJNIKA

Kazdy czujnik ma wtasny numer identyfikacyjny (ID).

Numer ID miesci si¢ w zakresie od 1 do 2047.

Numer ID jest przypisywany ponownie przy kazdej wymianie baterii. W celu

prawidtowego korzystania z czujnika nalezy go zatem ponownie sparowaé

z odbiornikiem po kazdej wymianie baterii.

Jedli uzytkownik korzysta z wielu czujnikéw jednoczesnie, dwa lub wiecej

czujnikéw moze mie¢ ten sam numer ID. Dlatego numery identyfikacyjne muszg

zosta¢ zmienione, aby odbiornik mégt jednoznacznie zidentyfikowaé kazdy
czujnik.

Numer ID czujnika jest dynamiczny, co oznacza, ze uzytkownik moze go

przeprogramowac w nastgpujgcy sposob:

= Wytgczy¢ czujnik, jesli jest wigczony, i odczekaé co najmniej 30 sekund.

- Zwigkszy¢ cisnienie powyzej 15 baréw i poczekaé na sekwencje migania
3 diod LED (zielona, z6tta, czerwona). Nastepnie zmniejszy¢ ci$nienie do zera,
aby wytaczy¢ czujnik.

+ Ponownie zwigkszy¢ ci$nienie powyzej 15 baréw w ciggu 15 sekund.

- Po zakoriczeniu sprawdzania diody LED i baterii czujnik bedzie uzywac
nowego numeru ID.
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OBSLUGA

a) Czujnik wigcza sie w ciggu kilku sekund od wykrycia cisnienia 15 baréw lub
wyzszego.

b) Za kazdym razem, gdy sie wigcza (i po kazdej wymianie baterii),

uruchamiana jest wizualna kontrola LED. Diody LED zapalajg sig

sekwencyjnie (zielona, zétta, czerwona) w odstepach jednej sekundy.

Po zakoriczeniu cyklu sprawdzania za pomocg diod LED przeprowadzane

jest sprawdzanie stanu natadowania baterii, a pozostaty czas natadowania

baterii jest wskazywany przez witaczenie na 3 sekundy nastepujacej diody

LED:

1. Zielona: poziom natadowania powyzej 50%

II. 1. Z6tta: poziom natadowania powyzej 33%

IIl. Czerwona: poziom natadowania ponizej 33%

d) Po zakoriczeniu sprawdzania stanu natadowania baterii biezace ci$nienie
w butli jest przesytane w dynamicznym przedziale 5-7 sekund w celu
zmniejszenia zaktécen z innymi czujnikami znajdujgcymi sie w zasiegu
odbioru.

e) Gdy cisnienie w butli spadnie ponizej 100 baréw, zétta dioda LED miga

w odstepach okoto 10 sekund.

Gdy ci$nienie w butli spadnie ponizej 50 baréw, czerwona dioda LED miga

w odstepach okoto 5 sekund.

g) Czujnik wytgcza sie, gdy cinienie jest wynosi 5 baréw lub mniej.

CZAS PRACY BATERII

a) Czujnik zasilany jest baterig 3 V CR2 o nominalnej pojemnosci 850 mAh.
b) Pojemnos¢ baterii rézni sie w zaleznosci od warunkéw otoczenia.
c) Czas pracy baterii wynosi 350 godzin nurkowania lub 4 lata w trybie
wytgczonym.
Dane wskazane powyzej:
- sq Scidle zwigzane z jakoscig zainstalowanej bateri;

c

f

- odnoszg si¢ do nowej baterii niedawno wyprodukowanej (ktéra w zwigzku
z tym nie podlega nadmiernemu samoczynnemu roztadowaniu);

- odnoszg sig do uzytkowania/przechowywania w temperaturze 25°C/77°F;
- odnoszg sie do uzytkowania, podczas ktérego nie wystepuje bezposrednia
ekspozycja na $wiatto stoneczne;
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- odnoszg sig do typowego nurkowania, podczas ktérego przez 40% i 35%
czasu ci$nienie w butli wynosi odpowiednio powyzej 100 baréw i powyzej
50 baréw.

CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA

Sprzet komputerowy

a) Zakres pomiarowy 0-300 bardw.

b) Rozdzielczo$¢ pomiaru 1 bar.

c) Wstepnie skalibrowany cyfrowy czujnik ci$nienia.

d) Zasieg transmisji okoto 1 m.

e) Bateria: CR2, nienadajaca si¢ do ponownego tadowania, 3 V 850 mAh, do
wymiany przez uzytkownika.
Diody LED RGY do wizualnej sygnalizacji stanu natadowania baterii
i pozostatego cisnienia.
g) Elektronika wyposazona w zabezpieczenie przed polaryzacja.

f

Oprogramowanie sprzetowe

a) Dynamiczny numer ID (zakres 1-2047), moze by¢ zmieniony przez
uzytkownika za pomocg specjalnej procedury.
Interwat transmisji losowy w zakresie 5-7 sekund w celu ograniczenia
kolizji z innymi urzgdzeniami.
Sekwencja cyklu sprawdzania za pomocg diod LED przy kazdym
wigczeniu.
Kontrola stanu natadowania baterii i sygnalizacja przy kazdym wtgczeniu.
Sygnalizacja migajaca z6ttg diodg LED (czestotliwos¢ ok. 10 sekund)
w przypadku, gdy ci$nienie w butli wynosi ponizej 100 bardw.
Sygnalizacja migajacg czerwong diodg LED (czestotliwo$¢ ok. 5 sekund)
w przypadku, gdy ciénienie w butli wynosi ponizej 50 baréw.

b)

C

2o

f
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WYMIANA BATERII

- OSTRZEZENIE!
Baterie nalezy zawsze wymieniaé w autoryzowanym centrum SEAC,
poniewaz jest to delikatna operacja niosaca ze soba duze ryzyko
powstania nieszczelnosci czujnika Led Tank Probe, o ile zostanie ona
wykonana przez niedoswiadczony personel.
SEAC nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za problemy wynikajace
z wymiany baterii.

. OSTRZEZENIE
Przy wymianie baterii CR2 dobrze jest réwniez wymienié¢ O-ring pokrywy
na oryginalny O-ring SEAC.
a) Catkowicie odkrecic i wyjac trzy sruby pokrywy.
b) Zdja¢ pokrywe z korpusu czujnika.
c) W razie potrzeby uzy¢ matego ptaskiego Srubokreta, aby podwazyé
baterig i wyjac jg z obudowy.
d) Wlozy¢ nowg baterig, zatrzaskujgc jg na miejscu i zwracajagc uwage na
znak biegunowosci ,,+"
e) Wyjac stary O-ring z obudowy w pokrywie i wymieni¢ na nowy.
Upewnic¢ sig, ze O-ring nie jest uszkodzony, a po wtiozeniu nie jest
skrecony w zadnym miejscu.
f) Umiescic¢ pokrywe na obudowie czujnika i docisng¢ jg rownomiernie.
g) Podczas dokregcania trzech Srub nalezy przytrzymywaé pokrywe
na korpusie czujnika. Aby zmniejszy¢ ryzyko uszkodzenia gwintu,
zalecamy unikanie nadmiernej sity podczas dokrecania. Zalecany
moment obrotowy to 12 Ncm. Uszczelka typu O-ring w komorze baterii
to uszczelka promieniowa, wigc nie jest konieczne uzycie nadmiernej sity
przy dokregcaniu srub komory.

UWAGA

Nie wyrzucaé zuzytych baterii do $rodowiska ani jako zwyktych odpaddw.

Zalecamy skorzystanie ze specjalnych ustug utylizacji baterii.

NUMER SERYJNY CZUJNIKA LED TANK PROBE
Numer seryjny czujnika Led Tank Probe jest wygrawerowany na gérze pokrywy.
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CERTYFIKACJA WE

Czujnik Led Tank Probe jest zgodny z dyrektywami WE i FCC.

Deklaracja zgodnos$ci z przepisami UE jest dostepna na stronie internetowej
www.seacsub.com.

PIELEGNACJA | KONSERWACIJA

- Czujnik nalezy utrzymywac w czystosci i sucho$ci. Nie wystawia¢ czujnika
na dziatanie $rodkéw chemicznych, w tym alkoholu. Do czyszczenia czujnika
uzywac wytgcznie stodkiej wody, usuwajgc wszelkie osady soli fizjologicznej.
Pozostawi¢ czujnik do naturalnego wyschnigcia. Nie uzywa¢ w tym celu
strumienia goracego lub zimnego powietrza. Strumieri sprezonego powietrza
uderzajgcy w czujnik ci$nienia moze go nieodwracalnie uszkodzic.

- Nie wystawia¢ czujnika na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych
ani zrédet ciepta o temperaturze powyzej 50°C. Przechowywac czujnik
w chtodnym (5-25°C / 41-77°F) i suchym miejscu.

- Nie umieszczaé czujnika w komorze hiperbarycznej.

- Doktadno$¢ pomiaru cisnienia wynosi:

+ przy 50 barach £5 baréw

+ przy 100 barach £10 baréw
+ przy 200 barach +10 baréw
+ przy 300 barach +15 baréw

- Przeptyw powietrza w porcie potgczeniowym: <100 litrdw/min. przy ci$nieniu
100 baréw

« Zgodnie z normami europejskimi urzadzenie powinno by¢ okresowo
sprawdzane w celu monitorowania doktadnosci odczytéw.

- Otwarcie czujnika przez nieautoryzowane centrum serwisowe powoduje
uniewaznienie gwarancji.

= Czujnik przeznaczony jest do uzytkowania w wodzie morskiej, ale po
nurkowaniu nalezy go doktadnie wyptuka¢ w stodkiej wodzie i nie wystawiaé
na bezpo$rednie dziatanie promieni stonecznych lub Zrédet ciepta w celu
wysuszenia.

- Nie prébowa¢ samodzielnie otwiera¢, modyfikowaé ani naprawia¢ czujnika.
Zawsze nalezy kontaktowac sig bezposrednio z autoryzowanym centrum lub
SEAC.
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- OSTRZEZENIE!
Nie uzywaé strumienia sprezonego powietrza do osuszania lub
czyszczenia czujnika. Mogtoby to spowodowaé uszkodzenie czujnika
cisnienia.

+ OSTRZEZENIE!
NIE uzywac rozpuszczalnikéw do czyszczenia produktu. Uzywaé tylko
biezacej wody.

OZNAKOWANIE

Na urzgdzeniu znajduje sie nastepujgce oznakowanie:

- Nazwa produktu i jego producenta

- EN250: produkt testowany i certyfikowany zgodnie z europejska normg
EN250;

- CE 0474: zgodno$¢ WE i numer identyfikujgcy jednostke notyfikowang,
ktéra monitoruje produkcje zgodnie z formularzem C2 rozporzadzenia
europejskiego 2016/425.

= Maksymalne ci$nienie robocze 300 baréw / 4350 psi

- FCCID

= Numer seryjny

+ 0,:100% kompatybilno$¢ z tlenem

CERTYFIKACJA WE

Manometr jest urzadzeniem kategorii Ill zgodnie z definicjg zawartg
w rozporzgdzeniu europejskim 2016/425 i jest zgodny ze specyfikacjami
okreslonymi w zharmonizowanej normie europejskiej EN 250/2014 do uzytku
z powietrzem. Jest réwniez zgodny ze specyfikacjami ustanowionymi przez
zharmonizowang norme europejskg EN 13949:2003 do uzytku z mieszaninami
bogatymi w tlen (Nitrox). Manometr opisany w niniejszej instrukcji przeszedt
procedure certyfikacji WE dla maksymalnej gtebokosci 50 m przez jednostke
notyfikowang nr 0474 — RINA, via Corsica 12, 16128, Genua.
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CERTYFIKAT GWARANCIJI

Gwarancja obowigzuje przez dwa (2) lata dla nieprofesjonalnego uzytkownika
koricowego zgodnie z obowigzujgcymi przepisami europejskimi.

Aby skorzysta¢ z gwarancji, na zadanie nalezy przedstawi¢ kopi¢ dowodu
zakupu.

SEAC gwarantuje prawidtowe dziatanie produktu zgodnie z opisem w niniejszym
dokumencie.

Niniejsza gwarancja obowigzuje zgodnie z warunkami i ograniczeniami wyraznie
wskazanymi ponizej:

1. Gwarancja obowigzuje przez dwa (2) lata od momentu zakupu produktu
u autoryzowanego dealera SEAC i nie wymaga wczesniejszej ani
pdzniejszej formalnej weryfikacji.

2. Gwarancja jest przyznawana tylko pierwotnemu nabywcy produktu
u autoryzowanego dealera SEAC. Gwarancja jest Scile indywidualna;
nie mozna jej przenosi¢ na osoby trzecie bez uprzedniego i wyraznego
upowaznienia ze strony SEAC.

3. Gwarancja obejmuje wszelkie uszkodzenia urzadzenia spowodowane
nieprawidtowym  dziataniem  wynikajgcym <z wad fabrycznych.
Kazde urzgdzenie jest testowane w komorze hiperbarycznej przed
wprowadzeniem go do sprzedazy.

Gwarancja obejmuje wady eksploatacyjne wynikajgce z:
« Wad wewnegtrznych spowodowanych uzyciem materiatéw uznanych za
nieodpowiednie.
- Wyraznych btedéw w projekcie, produkcji lub montazu produktu lub jego
komponentdéw.
- Nieprawidtowych lub nieodpowiednich instrukeji i zaleceri dotyczacych
uzytkowania.

4, Wszelkie naprawy, modyfikacje, przeksztatcenia, regulacje lub ogdlnie
ingerencje w gotowy produkt lub jego czgsci, ktdre nie zostaty wczesniej
autoryzowane przez SEAC lub sg wykonywane przez nieautoryzowany
personel, automatycznie i natychmiastowo uniewazniajg gwarancje.

5. Gwarancja uprawnia do pomocy i bezptatnej naprawy w najkrétszym
mozliwym czasie lub do petnej, bezptatnej wymiany produktu (wedtug
wytgcznego uznania SEAC) lub jego czesci, w przypadku stwierdzenia
przez SEAC wadliwego dziatania opisanego w punkcie 3 powyzej.
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6. Niniejsza gwarancja bedzie réwniez obowigzywata w wypadku wysytki
produktu uznanego za wadliwy do firmy SEAC. Upowaznionym
posrednikiem dla tej operacji musi by¢ dealer SEAC, u ktérego produkt
zostat zakupiony. Jesli nie jest to praktycznie mozliwe, wytacznie za zgoda
SEAC, klienci moga zosta¢ upowaznieni do wystania wadliwego produktu
do innego dowolnego dealera SEAC lub bezposrednio do samego SEAC.

W celu skorzystania z gwarancji do produktu nalezy dotaczy¢ dowdd zakupu

w postaci kopii paragonu lub faktury (lub innego réwnowaznego dokumentu

fiskalnego zawierajgcego nazwe autoryzowanego dealera SEAC, u ktérego

produkt zostat zakupiony oraz date zakupu).

llekro¢ SEAC otrzymuje produkt, ktéry:

- nie zawiera dotgczonego dowodu zakupu posiadajgcego wyzej wymienione
cechy;

- znajduje sig w stanie warunkujgcym wygasniecie gwarancji zgodnie
z postanowieniami pkt. 4 powyzej;

- posiada wady powstate z przyczyn zewnetrznych i dodatkowych w stosunku
do wyraznie wymienionych w pkt 3 powyzej;

- byt uzywany niewtasciwie i/lub do celdw innych niz te, do ktérych produkt
zostat zaprojektowany;

- zostat wyraznie uszkodzony lub ktérego stan ulegt pogorszeniu w wyniku
intensywnego uzytkowania lub normalnego zuzycia;

SEAC nie przeprowadzi zadnych dochodzeri w sprawie produktu i poinformuje

o tym nadawce/autoryzowanego dealera.

Jezeli nadawca nadal zyczy sobie przeprowadzenia kontroli, w zadaniu w tym

celu nalezy wyraznie oswiadczyé, ze jest on sktonny ponie$é¢ wszelkie koszty

zwigzane z tg kontrolg (robocizna, ewentualne czgsci zamienne i koszty wysytki).

W przeciwnym razie SEAC zwréci produkt na koszt odbiorcy.

Gwarancja zawsze wyklucza wady lub niedoskonatosci wynikajace z:

» Uszkodzeni spowodowanych przesigkaniem wody w wyniku niewtasciwego
uzytkowania; np. zabrudzone, uszkodzone lub Zle zamontowane uszczelki
wynikajgce z wymiany baterii, nieprawidtowego zamknigcia komory baterii itp.

- Peknigcia lub zarysowania obudowy, szkta lub paska w wyniku silnych
uderzeri.

- Uszkodzenia wynikajacego z nadmiernego narazenia na podwyzszone lub
niskie temperatury.
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- Uszkodzenia spowodowanego uzyciem sprezonego powietrza do osuszenia i/
lub czyszczenia komputera nurkowego.

- Niewfasciwego uzytkowania lub nadmiernego stresu.

- Nieprzestrzegania instrukcji uzytkowania.

+ Czynnikéw zewnetrznych, takich jak uszkodzenia w transporcie, uderzenia lub
upadki, czynniki atmosferyczne, zjawiska naturalne lub czynniki chemiczne.

- Konserwacji, naprawy lub otwierania urzgdzenia przez nieuprawniony
personel.

- Testéw ci$nieniowych bez wody.

- Wypadkéw podczas nurkowania.

- Zastosowania innego niz przewidziane dla produktu lub innego niz wskazane
w instrukcji obstugi. Gwarancja nie obejmuje wyczerpania baterii.

Naprawy lub wymiany dokonane w okresie gwarancyjnym nie dajg prawa do
przedtuzenia samej gwarancji.

Oswiadczenie CE

Numer modelu: Led Tank Probe

Zakres czestotliwosci: 12 kHz

Maksymalna sita pola H: 35,54 dBuA/m w odlegtosci 3 m

Producent:

Latitude Limited

7/F, Southeast Industrial Building, 611-619 Castle Peak Road, Tsuen Wan, NT,
Hongkong

Uwaga FCC:

Wszelkie zmiany lub modyfikacje, ktdre nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez
strone odpowiedzialng za zgodnos$é, mogg uniewazni¢ prawo uzytkownika do
korzystania z urzgdzenia.

To urzadzenie jest zgodne z czgscig 15 przepiséw FCC. Dziatanie podlega
nastgpujgcym dwém warunkom: (1) to urzgdzenie nie moze powodowad
szkodliwych zaktéceri oraz (2) to urzadzenie musi przyjmowaé wszelkie
odbierane zaktécenia, w tym zaktécenia, ktdre moga powodowaé niepozadane
dziatanie.
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WAZNA UWAGA:

Uwaga: To urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z

ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czgscig 15 przepiséw

FCC. Ograniczenia te majg na celu zapewnienie rozsadnej ochrony przed

szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach domowych. To urzadzenie generuje,

wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej, a jesli nie jest

zainstalowane i uzywane zgodnie z instrukcjami, moze powodowa¢ szkodliwe

zaktécenia w komunikacji radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze zaktécenia

nie wystgpig w konkretnej instalacji. Jesli to urzadzenie powoduje szkodliwe

zaktécenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym, co mozna stwierdzi¢ poprzez

wytgczenie i wigczenie urzadzenia, zacheca sie uzytkownika do podjecia préby

usuniecia zaktécen, wykonujac jedng lub kilka z ponizszych czynnosci:

= Zmiana ustawienia lub potozenia anteny odbiorczej.

- Zwiekszenie odlegtosci miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

- Podtgczenie urzadzenia do gniazda w obwodzie innym niz ten, do ktdrego
podtgczony jest odbiornik.

- Skontaktowanie sie ze sprzedawca lub doswiadczonym specjalistg ds.
urzadzert RTV w celu uzyskania pomocy.

Oswiadczenie FCC dotyczace narazenia na
promieniowanie:

To urzadzenie jest zgodne z dopuszczalnymi wartosciami ekspozycji na
promieniowanie FCC okreslonymi dla niekontrolowanego $rodowiska.
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